
 

هُۚۥ وَأوَۡفىُاْ ٱنۡكَيۡمَ وَٱنۡمِيزَانَ  بىُاْ مَالَ ٱنۡيتَيِمِ إلَِا بٲِناتيِ هِيَ أحَۡسَهُ وَلََ تقَۡرَ  بٲِنۡقسِۡطِِۖ لََ وكَُهِّفُ وفَۡسًا إلَِا  حَتاىٰ يبَۡهغَُ أشَُدا

  وُسۡعَهاَِۖ وَإذَِا قهُۡتمُۡ 
ۚ
ِ أوَۡفىُاْ ىٰكُم بهِۦِ نعََهاكُمۡ ترََكارُونَ  فٲَعۡدِنىُاْ وَنىَۡ كَانَ ذَا قرُۡبىَِٰۖ وَبعَِهۡدِ ٱللَّا نكُِمۡ وَصا  ذَٰ

ِ(251ِ:الأنَۡعَامِ )

 

And do not approach the orphan's property except in a way that is best [i.e., 

intending improvement] until he reaches maturity. And give full measure and 

weight in justice. We do not charge any soul except [with that within] its capacity. 

And when you speak [i.e., testify], be just, even if [it concerns] a near relative.And 

the covenant of Allah fulfill. This has He instructed you that you may remember 

Quran (6: 152) 

 


